Teilebeschreibung

—_

=0 ON 00U PWN

Haupteinheit des
kabellosen Airspire
Luftstutzen
Verlangerungsrohr
Entriegelungstaste

far Veﬁéngerungsrohr
Verlangerungsschlauch
Entriegelungstaste

fur Veﬁéngerungsschlauch
Bodenbirste
Entriegelungstaste

fur Bodenburste
Birstenleiste
Entriegelungslasche
fur Burstenleiste

19. 21.

. 2-in-1-Fugen-

und Pinseldise
Taste fur Fugenduse
Ein-/Austaste

. Staubbehélter
. Schnappverschluss

des Staubbehéalters

. Entriegelungstaste

fur Staubbehalter
Filterkegel

. HEPA-Filter

Ladeanschluss
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Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch und bewahren Sie
sie zur spateren Verwendung auf.

Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung elektrischer
Geréte sind stets die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.
Uberprifen Sie, ob die auf dem Typenschild
angegebene Spannung mit der d></as lokalen
Netzwerks Ubereinstimmt, bevor Sie das Gerat
an das Stromnetz anschlief3en.
Kinder ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis dirfen dieses Gerat nur
verwenden, wenn sie in die sichere Verwendung
des Geréts eingewiesen wurden und sie die
damit verbundenen Gefahren verstehen oder
Uberwacht werden.
Kinder mussen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder durfen keine ReinPungs— oder
Wartungsarbeiten durchflhren, es sei denn, sie
sind alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.
Dieses Gerat enthalt keine Teile, die vom Benutzer
ewartet werden konnen. Wenn das Netzkabel,
er Stecker oder ein Teil des Gerats defekt ist oder
fallen gelassen oder beschadigt wurden, dirfen
diese nicht benutzt werden. Reparaturen durfen nur
von einem ausgebildeten Elektriker durchgefihrt
werden. Durch unsachgemaBe Reparaturen kann
der Benutzer Risiken ausgesetzt werden.
Entfernen Sie das Netzteil nicht durch Abziehen
des Kabels vom Stromnetz. Schalten Sie es aus
und ziehen Sie den Stecker von Hand ab.
Verwenden Sie den Adapter nicht zum
Aufladen nicht wiederaufladbarer Batterien
oder anderer Gerate.
Verwenden Sie das Gerét nur fiir den
vorgesehenen Zweck.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Zubehor mit
rotierenden Teilen verwenden. Achten Sie darauf,
sich nicht die Finger einzuklemmen.
Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie es
von der Stromversorgung und lassen Sie es
vor dem Austausch oder der Montage von
Zubehor sowie vor der Reinigung oder Wartung
vollstandig abkuhlen.
Es wird nic%t empfohlen, das Gerét zusammen mit
einem Verlangerungskabel zu verwenden.

Verwenden Sie das Gerat nur mit dem
mitgelieferten Netzteil.

Dieses Gerat darf nicht mit einem externen Timer
oder einem separaten Fernbedienungssystem
betrieben werden.

Dieses Gerét ist nur fir den Hausgebrauch
vorgesehen. Es sollte nicht fir kommerzielle
Zwecke verwendet werden.

Achtung: Das Verlangerungsrohr enthalt
elektrische Anschlusse. Nicht zum Aufsaugen
von Wasser verwenden. Bei der Reinigung nicht
in Wasser eintauchen. Das Verlangerungsrohr ist
regelmalig zu prifen und darf nicht verwendet
werden, wenn es beschadigt ist.

Akkusicherheit

Die Versorgungsklemmen dirfen nicht
kurzgeschlossen werden.

Bei einem undichten Akku sollten Sie darauf
achten, dass die Flissigkeit nicht mit der Haut
oder den Augen in Kontakt kommt. Waschen Sie
bei Kontakt den betroffenen Bereich mit reichlich
Wasser und holen Sie arztlichen Rat ein.
Sekundarzellen und Akkus missen vor der
Verwendung aufgeladen werden. Nach langerer
Lagerung kann es erforderlich sein, die Akkus
mehrmals zu laden und zu entladen, um eine
maximale Leistung zu erzielen.

Lassen Sie den Akku nicht Gber die Ladezeit
hinaus aufladen, wenn er nicht verwendet wird.
Verwenden Sie nur das Ladegerat, das
speziell fir den Einsatz mit dem Produkt
vorgesehen ist.

Verwenden Sie keine Zellen oder Akkus, die
nicht fiir die Verwendung mit dem Produkt
vorgesehen sind.

Bewahren Sie die Akkus auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Zerdriicken, durchstechen oder zerlegen Sie keine
Akkus, und beschadigen Sie sie nicht anderweitig.
Lagern Sie sie nicht Gber 60 °C.

Vermeiden Sie die Lagerung bei

direkter Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie Akkus nicht Hitze oder Feuer aus,
da sie sonst explodieren kdnnen.

Setzen Sie Akkus keinen mechanischen
StéBen aus.

Bringen Sie leere Akkus zur Entsorgung zu einer
ortlichen Recyclingstation. Weitere Informationen




erhalten Sie bei den 6rtlichen Behorden.
Dieses Gerat ist mit einem Lithium-lonen-Akku
mit 22,2 V und 2.200 mAh ausgestattet.

Wichtig beim Umgang

Was Sie tun sollten:

Laden Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch
vollstandig auf.

Vergewissern Sie sich, dass der HEPA-Filter nicht
verstopft ist.

Reinigen Sie den Staubbehalter und den HEPA-
Filter regelmaBig.

Was Sie vermeiden sollten:

Verwenden Sie den Staubsauger nicht ohne
HEPA-Filter oder Staubbehalter.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht,

um entziindliche Flissigkeiten, Streichholzer,
Zigarettenkippen, heil3e Asche oder

heil3e, brennende oder rauchende
Gegenstande aufzunehmen.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht, um Wasser
oder andere FlUssigkeiten aufzunehmen, da dies
die Gefahr eines elektrischen Schlags birgt.

Vor dem ersten Gebrauch

Bevor Sie den Staubsauger zum ersten Mal verwenden, wischen
Sie das Geh&duse mit einem weichen, feuchten Tuch ab und
trocknen Sie ihn griindlich.

Tauchen Sie den Staubsauger nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein.

Aufladen des kabellosen Airspire

Vor dem ersten Gebrauch muss der Staubsauger ca. 4-5 Stunden
auf%eladen werden. Die nachfolgenden Ladevorgénge variieren je
nach Verwendung.

SCHRITT 1: Vergewissern Sie sich, dass der Staubsauger
ausgeschaltet ist.

SCHRITT 2: SchlieBen Sie das Netzteil an den Ladeanschluss des
Handgerats an.

SCHRITT 3: SchlieBen Sie das Netzteil an die Stromversorgung an.
Die LED-Betriebsanzeige blinkt wahrend des Ladevorgangs und
leuchtet durchgehend, wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist.

Warnung: Verwenden Sie ausschlieB3lich das
mitgelieferte Netzteil. Bei Verwendung eines
anderen als dem mitgelieferten Netzteils erhoht
sich das Risiko von Schaden am Gerat oder
Verletzungen des Benutzers.

Wenn die LED-Leuchten beim ersten
AnschlieBen des Ladegerats nicht leuchten:
SCHRITT 1: Trennen Sie das Ladegerat

vom Staubsauger.

SCHRITT 2: Schalten Sie den Staubsauger fir

ca. 5 Sekunden ein.

SCHRITT 3: Schalten Sie den Staubsauger aus.
SCHRITT 4: Verbinden Sie das Ladegerat
wieder mit dem Staubsauger, und vergewissern
Sie sich, dass es vollstandig in den
Ladeanschluss eingesetzt ist.

Die LED-Leuchten sollten nun aufleuchten und so
anzeigen, dass der Staubsauger aufgeladen wird.

Verwendung des kabellosen Airspire

SCHRITT 1: Achten Sie darauf, dass das Netzteil vom
Staubsauger abgezogen wird, nachdem es von der
Stromversorgung getrennt wurde.

SCHRITT 2: Schalten Sie den Staubsauger ein, indem Sie den
Netzschalter driicken. Driicken Sie einmal fir die minimale
Leistungsstufe und zweimal fir die maximale Leistungsstufe.
SCHRITT 3: Dricken Sie die Ein-/Austaste, um den
Staubsauger auszuschalten.

Hinweis: Richten Sie die Stifte immer aus, bevor
Sie Aufsatze anbringen.

Um einen Aufsatz zu entfernen, driicken Sie die
entsprechende Entriegelungstaste.

Die 2-in-1-Fugen- und Pinseldise kann
entweder am Verlangerungsrohr oder am
Verlangerungsschlauch befestigt werden.

Der Staubbehalter und der HEPA-Filter missen
regelmalig geleert und gereinigt werden, um die
Saugleistung zu erhalten und die Lebensdauer des
Staubsaugers zu verlangern. Weitere Informationen
finden Sie in der Online-Bedienungsanleitung.

Aufbewahrung

Vergewissern Sie sich, dass der Staubsauger abgekihlt, sauber,
trocken und vollsténdig aufgeladen ist, bevor Sie ihn an einem
kihlen, trockenen Ort aufbewahren.

Bewahren Sie das Netzteil separat auf. Achten Sie darauf,

dass die Verbindung nicht gebogen ist, da dadurch die Kabel
beschadigt werden kénnten.

Technische Daten

Produkt-Code: BELO990EH

Akku: 22,2 V: 2200 mAh; Li-lonen
Adapter-Eingangsleistung: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,5 A
Adapter-Ausgangsleistung: 26 V === 500 mA
Durchschnittlicher Effizienz im Betrieb: 85 %
Wirkungsgrad bei geringer Last (25 %): 83,5 %
Leistungsaufnahme bei Nulllast: 0,09 W.
Fassungsvermdgen des Staubbehélters: 500 ml

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern auf diesem Gerat bedeutet, dass es, wenn es
nicht mehr verwendet wird oder abgenutzt ist, auf
umweltfreundliche Weise entsorgt werden muss. Bei
Ihrer lokalen Behorde erfahren Sie, wo es geeignete
Recycling-Sammelstellen gibt.
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Wenn Sie dieses Produkt nicht in einem akzeptablen Zustand erhalten, wenden Sie sich
bitte per www.beldray.com an unsere Kundendienstabteilung. Bitte halten Sie lhren
Lieferschein bereit, da die Angaben darauf erforderlich sind. Wenn Sie dieses Produkt
zuriicksenden méchten, schicken Sie es bitte zusammen mit dem Beleg an den Handler, bei
dem es gekauft wurde (vorbehaltlich der Geschéaftsbedingungen).

Gehen Sie zu www.beldray.com, und suchen Sie BELO990EH, um die Bedienungsanleitung
fr Ihr Produkt aufzurufen.

*Um Anspruch auf die erweiterte Garantie zu haben, gehen
Sie bitte auf www.beldray.com und registrieren Sie Ihr
Produkt innerhalb von 30 Tagen nach dem Kaufdatum.
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